22 Nocpix

Inlumen Technologies Co., Ltd.

»VISTA” H35/H50 / H35R / H50R
Camera termoviziune - monocular

Cod produs: NPXVH35, NPXVH35R, NPXVH50, NPXVH50R

Stimate client!

Manual de utilizare

V& mulfumim pentru achizitionarea produsului nostru. Va rugdm s&
consultati ghidul nostru de utilizare pentru a afla cum sa utilizati corect

dispozitivul.
Date tehnice

Senzor termic

VISTA VISTA

H35 H35R
640x512, 12 ym

VISTA VISTA
H50 H50R

640x512, 12 um

NETD, mk

<15

<15

Frecventie, Hz

Lentila obiectiv, mm

Camp vizual, °/ Linear
FOV (campul vizual in
metri la o distanté de 100
de metri)

12,5x10,0/22x18

8,8x7,0/15x12

Marime, X

3-28

4-40

Distanta de detectie, m
(dimensiunea obiectului:
1,7m x 0,5m, P(n)=99%)

1800

2600

Relief ochi, mm

25

25

Diametru pupilei iesire,
mm

8

8

Reglare dioptrie, D

4-+6

446

Tip ecran

AMOLED 2560x2560

AMOLED 2560x2560

Acumulator

Baterie litiu-ion inlocuibild IBP-7/4400mAh

Timp de functionare max.
(22°C)*, ora

5,5

55

Clasificarea de siguranta
a laserului

/ Clasa 1.

/ Clasa 1.

Distanta maxima de
masurare, m

/ 1200

/ 1200

Inregistrare sunet cu mic-
rofon

Sustinut

Sustinut

Caoacitate memorie, GB

64

64

Clasificare IP

IP67

IP67

Intervalul de temperatura
de utilizare, °C

-20 - +50

-20 - +50

Greutate cu acumulator
inclus , gr

600 640

630 650

Dimensiune, mm

184x61x7 190x67x7
1 9

190x67x7 194x70x8

9 2

* Timpul real de functionare depinde de cat de des utilizati Wi-Fi, foto-
grafia, inregistrarea video... etc.Datorita imbunétatirilor continue,
producatorul isi rezervd dreptul de a face modificari fara

notificare prealabila!

Pachetul contine

Continutul pachetului dispozitivului poate varia in functie de regiunea
de vanzare!

o VISTA monocular

e Husa

e 2buc acumulator IBP-7
e Cablu data

e Curea

o Laveta curatare

e Manual de utilizare

Prezentarea produsului
Conceputa pentru utilizare pe timp de zi si de noapte, camera de ter-
moviziune cu un singur ochi VISTA oferd o calitate exceptionald a
imaginii chiar si in conditii meteorologice nefavorabile (ploaie, zapada,
ceatd, fum), astfel incat s& puteti observa cu usurinta subiectii ascunsi
in spatele vegetatiei (ramuri de copaci, iarba inaltd, arbusti). Mici,
compacte si usor de transportat, dispozitivele de termoviziune VISTA
sunt concepute pentru utilizari multiple, ceea ce le face ideale pentru
utilizarea in conditii de vizibilitate redusa, vanatoare, vanatoare, cau-
tare, salvare... etc
Caracteristicile dispozitivului
o 640x512, senzor de 12 ym
e NETDL15
o  Reimprospatare imagine 60Hz
e Senzorde 12 um
e  Obiectiv F0.9
o telemetru laser integrat in obiectiv (modele VISTA H35R /
VISTA H50R)
e AMOLED 2560x2560
e  Pachet de baterii IBP-7 cu schimbare rapida
e  Zoom digital excelent: 1x-8x
e  Mod ultra clar
e Luminozitate redusa, paleté de culori si alegere intre gra-
datia culorilor reci si calde pentru economisirea ochilor
o  Stabilizator electronic de imagine

Parti si comenzi ale dispozitivului
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1. Capac lentila 6. buton Meniu
2. Reglare focus 7. buton JOS
3. Telemetru cu laser (H35R/H50R) 8. Acumulator
4. Buton principal (P) buton 9. Ocular
5. buton SUS 10. Ocula



@ Utilizarea butoanelor si a functiilor acestora

Stare /
Modul de

Buton

functionare cu-
rent

Oprit

Apasare scurta

Apasare conti-
nuu

Pornire

Pregatire pentru

laser

Ecran principal standby Oprire
Standb lesirea din mo- | lesirea din mo-
Buton y dul standby dul standby
o Panou de cont- Reveniti la ni-
principal S C
rol al meniului | velul superior al Obrire
(b de comenzira- | meniului cu sal- P
pide vare
Interfata de Revenijila ni-
’ .| velul superior al .
control a meni- A Oprire
o meniului fara a
ului principal
salva
Pornire/Oprire
Ecran principal Zoom Digital functie tele-
metru
Buton Panou de cont-
Sus S
rol al meniului . .
) Navigare in sus -
de comenzi ra-
A :
pide
Panou de cont- Navi .
o avigare in sus -
rol al meniului
L Deschideti me- Nawgare spre
Ecran principal S Meniue princi-
niul rapid
pal
Buton Panou de gont.- Comutarea si Salvati si re-
. rol al meniului ) ' AN
Meniu ; confirmarea pa- | veniti la ecranul
de comenzi ra- : .
. rametrilor principal
M pide _
Interfata de | Nraliin SUDME- | ki re-
' .| niu/Comutati si e
control a meni- Y| veniti la ecranul
ului principal | COMMirmali para- incipal
princip metrii ] princip
Incepeti in-
Ecran principal | Inregistrare foto | registrarea vi-
deo
Finalizati in-
Inregistrare vi- . registrarea unui
BJuc';%n deo Inregistrare foto videodlip si sal-
vati videoclipul
v Panou de cont-
rol al meniului -
. Navigati Jos -
de comenzi ra-
pide
Panou de cont- Navigati Jos -
rol al meniului
PIP (imagine in
A+M Ecran principal - imagine)
oprire/pornire
A+V Ecran principal Calibrare ob- Calibrare fundal
turator
Comutare intre
- modul de mas-
Ecran principal e
urare unica si
M+V sau telemetru - o
modul de mas-

urare continua a
distantei

Incarcare acumulator

Seria Vista este echipata cu o baterie litiu-ion inlocuibila. Va rugam
sa incarcati complet bateria inainte de prima utilizare.

1. mod incarcare: incarcare directa

»  Conectati mufa Type-C a cablului USB la mufa acumu-
latorului.

»  Conectati celalalt capat al cablului la mufa USB de pe
adaptorul de alimentare.

»  Conectati adaptorul de alimentare la priza de 100V-
240V de la retea.

> Intimpul incarcérii, LED-ul (LED-urile) de stare de pe
pachetul (pachetele) de baterii vor clipi. Atunci cand
toate cele patru LED-uri sunt aprinse constant, bateria
este complet incarcata.

2. mod incarcare: incarcare prin port Type-C

>

R —————

==

Deschideti capacul portului Type-C de pe partea inferioara
a dispozitivelor din seria Vista.

Conectati fisa Type-C de pe cablul de date la portul Type-C.
Conectati celalalt capat al cablului in portul USB de pe adap-
torul de alimentare.

Conectati adaptorul de alimentare la o priza de 100 V-240 V
de la retea.

Pictograma cu simbolul bateriei de pe afisaj se va schimba
intr-o pictograma de incarcare.

Tn timpul incarcarii, LED-ul de stare de pe dispozitivele din
seria Vista va indica starea de incarcare.

Tn timpul incércarii, LED-ul de stare va fi rosu continuu.
Cand este complet incarcat, LED-ul va deveni verde.

Introducerea pachetului de baterii

>

Trageti butonul de blocare de pe capacul compartimentului
bateriei si scoateti pachetul de baterii din compartimentul
bateriei.

Introduceti pachetul de baterii in pozitia indicata si asa cum
se arata in diagrama, inlocuiti capacul si apasati butonul de
blocare pentru a inchide capacul




Biztonsagi eldirasok

Dupé o depozitare prelungita, bateria nu trebuie incarcata complet
imediat si trebuie sa aveti grijd s& va asigurati c& nu este complet
descarcata in timpul depozitarii.

Daca dispozitivul este plasat intr-o camera calda dupa ce s-a racit,
lasati 30-40 de minute pentru ca acesta sa se incalzeasca inainte de
incércare!

Cénd incarcati, nu lasati incarcatorul si bateria nesupravegheate!

Nu utilizati un incércator deteriorat sau modificat pentru incarcare!
Incércarea trebuie efectuatd numai la o temperaturd ambientald
cuprinsd intre 0°C si +45°C, altfel durata de viaté a bateriei va fi re-
dusa!

Nu incarcati bateria pentru mai mult de 24 de ore!

Tineti acumulatorul departe de temperaturi ridicate si flacari deschise!
Nu scufundati acumulatorul in apa.

Nu conectati un al treilea dispozitiv al carui consum de curent
depéaseste curentul maxim permis.

Desi bateria este protejatad impotriva scurtcircuitelor, protejati contac-
tele bateriei de situatiile care ar putea provoca un scurtcircuit.

Nu dezasamblati sau modificati baterial

Nu loviti sau aruncati bateria!

La temperaturi exterioare de 0°C, capacitatea bateriei este redusa,
ceea ce nu indica o defectiune.

[ Baterie externa APP

Camerele cu termoviziune din seria Vista pot fi alimentate de la of
sursa de alimentare externa, cum ar fi un ,power bank” portabil (5V).
Conectati sursa de alimentare externa la mufa Type-C de pe partea
inferioara a camerei termice.

Dispozitivul va comuta la alimentarea externa si va incarca bateria.
Pictograma cu simbolul bateriei de pe afisaj se va schimba intr-o pic-
tograma indicatoare de incarcare.

Daci nu este introdusa nicio baterie, o pictograma USBEE va apérea
in locul pictogramei bateriei atunci cand este conectata alimentarea
externa.

Atunci cand deconectati sursa de alimentare externa, dispozitivul
trece automat la utilizarea bateriei introduse si nu se opreste.

@ Pornire/oprire si reglarea imaginii

Pentru pornire: deschideti capacul obiectivului. Apésati si mentineti
apasat comutatorul principal pentru a porni. Asteptati cateva secunde
sa apara ecranul principal.

Rotiti dispozitivul de reglare a dioptriilor pana cand imaginea afisajelor
din ocular este clara. Aceasta ajustare nu va fi necesara ulterior daca
utilizatorul nu se schimba.

Rotiti dispozitivul de reglare a focalizarii de pe lentila obiectivului pana
cand imaginea obiectului care urmeaza sa fie focalizat este clara.
Reglati modul de imagine, luminozitatea afisajelor, claritatea, contras-
tul imaginii, asa cum este descris in sectiunea ,Meniul de scurtaturi”.
Pentru a opri: Cand ati terminat de utilizat dispozitivul, apasati si
mentineti apasat intrerup&torul principal. Cénd alimentarea este
oprita, se va afisa cronometrul de numaratoare inversa. Cand crono-
metrul de oprire este apasat, cronometrul de oprire va clipi. Apasati
orice buton in timpul numaratorii inverse pentru a opri procesul de stin-
gere.

Actualizare si ce trebuie sa stiti despre NOC-
PIX APP

Kliens szoftver csatlakozas

Seria Vista suporta utilizarea tehnologiei NOCPIX APP, care va per-
mite s& va conectati la un smartphone sau la o tableta prin Wi-Fi si
apoi sa efectuati transfer de imagini in timp real, control si actualizari
de program.

Aplicatia NOCPIX este disponibila pe site-ul oficial www.nocpix.com
sau poate fi gasita si descarcata din magazinul de aplicatii.

Camera cu termoviziune este echipata cu un modul Wi-Fi, astfel incat
aceasta poate fi conectata la dispozitive externe (PC, smartphone)
prin intermediul canalului de comunicare Wi-Fi.

Cand este afisat ecranul principal, apasati lung si mentineti apasat bu-
tonul M (Meniu) pentru a intra in meniul principal pentru a activa Wi-
Fi.

Dupad activarea functiei  Wi-Fi, cautati semnalul ~ Wi-Fi
SVISTA_H50R_XXXXXXX" pe dispozitivul extern. ,XXXXXXX" este
numarul de serie (SN) al dispozitivului. Selectati Wi-Fi, introduceti pa-
rola de pe dispozitivul extern pentru conectare. Parola implicita este
12345678

Dupa conectarea Wi-Fi reusitd, utilizatorul poate controla functiile ca-
merei termice de pe dispozitivul extern utilizdnd APP-ul deja instalat
pe dispozitivul mobil.

permite, de exemplu, actualizarea dispozitivului, transferul de imagini
in timp real, fisierele dispozitivului si calibrarea datei/orei.

NOCPIX )

GETITON
' Google Play

@ App Store

[ # Download on the

Actualizarea dispozitivului

Dupa ce descarcarea este completa, deschideti aplicatia NOCPIX.
Daca dispozitivul mobil si camera termica sunt deja conectate, deschi-
deti traficul de date mobile pe dispozitivul mobil. Odata ce conexiunea
este stabilita, va aparea un mesaj care oferd o actualizare. Faceti clic
pe ,Acum’ pentru a descarca actualizérile sau pe ,Mai tarziu” pentru a
améana.

Aplicatia NOCPIX va retine ultimul dispozitiv conectat. Aceasta inse-
amna ca atunci cand deschideti aplicatia NOCPIX App, dispozitivul
mobil va gasi automat actualizarea, chiar daca camera cu termovizi-
une nu este conectata la dispozitivul mobil.

Atunci c&nd o actualizare devine disponibila si dispozitivul mobil este
conectat la internet, actualizarea este descarcata prima. Odata ce ca-
mera cu termoviziune este conectata la dispozitivul mobil, actualizarea
va fi efectuata automat.

Cénd actualizarea este finalizata, dispozitivul va reporni si va fi gata
de utilizare.




Meniul de comenzi rapide

in meniul de scurtaturi, aveti posibilitatea de a configura cele mai
frecvent utilizate functii. Aceste functii includ modul de imagine, lumi-
nozitatea, claritatea si contrastul.

Atunci cand ecranul principal este vizibil, puteti comuta la meniul pic-
togramei de scurtatura prin apasarea butonului M.

Utilizati butoanele A/ ¥ pentru a comuta intre urmatoarele optiuni:
Mod imagine - Modul imagine: apésati butonul M pentru a schimba
modul imagine (evidentiere alb - Alb fierbinte, evidentiere negru -
Negru fierbinte, evidentiere rosu - Rosu fierbinte, culoare - Culoare,
evidentiere - Evidentiere).

Luminozitate - Luminozitate imagine: Apasati butonul M pentru a mo-
difica luminozitatea in intervalul 1-10.

Finete imagine - Finete imagine: Apasati butonul M pentru a modifica
finetea imaginii in intervalul 1-10.

Contrast imagine - Contrast imagine.

Apasati si mentineti apasat butonul M pentru a salva setarile si a re-
veni la ecranul principal.

Daca nu efectuati nicio operatie in meniul contextual timp de 7
secunde, dispozitivul salveazd automat setarea curenta si revine la
ecranul principal.
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Meniul principal

Céand vedeti ecranul principal, apasati M pentru a intra in meniul prin-
cipal.

Utilizati butoanele Asi ¥ pentru a comuta intre optiuni.

Tn meniul principal, optiunile se succed intr-0 secventa fara sfarsit.
Apasati ¥ pentru a trece de la ultima optiune de pe prima pagina la
prima optiune de pe a doua pagind. Semnul > de pe prima optiune de
pe prima pagina poate fi mutat la ultima optiune de pe a doua pagina
prin apasarea butonului A.

Pentru a modifica parametrii meniului curent sau pentru a deschide
submeniul, apésati tasta M.

In al doilea i al treilea nivel de meniu, parametrii sau functiile pot fi
selectate prin apasarea tastelor A/ ¥ . Apasati tasta M pentru a con-
firma selectia. Pictograma clipeste pentru a indica salvarea si reveni-
rea la nivelul de meniu sau submeniul superior.

Apasarea butonului principal pe orice interfatd de meniu va reveni la
meniul anterior sau la ecranul principal fard salvare. Apasati si
mentineti apasat butonul M pentru a salva modificarile si a reveni la
ecranul principal.

In orice interfatd, daca nu se intreprinde nicio actiune timp de 15
secunde, dispozitivul revine la ecranul principal fara salvare.

Daca se iese din meniul principal Tn timp ce camera cu termoviziune
este utilizatd continuu, cursorul (>) va ramane in pozitia anterioara
iesirii. Dupa repornirea camerei cu termoviziune si intrarea in primul
meniu principal, cursorul se va deplasa la prima optiune din meniul
principal.




Optiunile din meniul principal si descrierea lor

Oprire / Pornire PIP

o Apasati si mentineti apasat butonul M pentru a intra in meniul principal.
e - Apasati scurt butonul M pentru a comuta modul ON/OFF.

e - Functia PIP (imagine in imagine) va permite sa afisati un ecran mic pe

Imagine in ecranul principal. Ecranul mic afiseaz zona de imagine acoperita de reti-
Imagine (PIP) cul din centrul ecranului principal la o marire de 2X.
L
On/Off modul Ultraclear e
- Tineti apasat butonul M pentru a intra in meniul principal. T e g
- Selectati modul ultra clar prin apasarea butoanelor A/ V. e, : - ,”
- Apasati scurt butonul M pentru a comuta modul ON/OFF, in timpul caruia se e -l 'm N
Ultraclear aude sunetul de calibrare a obturatorului. = —
- La comutarea pe ON/OFF, pictograma barei de stare se modifica in functie
® de setare.
- Atunci cand modul ultra clar este activat, innorérile, ploile, ceata sau alte con-
ditii meteorologice dificile pot oferi o imagine mai detaliatd decat de obicei.
Wi-Fi On/Off
Apasati si mentineti apasat butonul M pentru a intra in meniul principal.
-Apasati A / ¥ pentru a selecta Wi-Fi.
- Apasati scurt butonul M pentru a activa/dezactiva Wi-Fi.
Wi-Fi - Cand Wi-Fi este activat, parola implicita este afisata dupa pictograma Wi-
Fi timp de 3 secunde.
— - Parola implicitd este 12345678. Parola modificatd nu va fi afisata atunci

cand Wi-Fi este pornit.
- Cand Wi-Fi este activat, bara de stare de pe ecran afiseaza pictograma
functiei.

Mod de culoare

®

Selectarea modului de culoare

Tineti apasat butonul M pentru a intra in meniul principal.

- Apasati butoanele A/ ¥ pentru a selecta optiunea de gradient de culoare.

- Apasati scurt butonul M pentru a selecta intre ,C” (rece) sau ,W” (cald).

- In modul de culoare rece (C) imaginea va fi mai contrastants si mai detaliatd,
in modul de culoare calda (W) imaginea va fi mai moale, ochii observatorului nu
vor obosi si observatia poate fi efectuata pentru o perioada mai lunga.

- Modul de culoare selectat nu are niciun efect asupra tipului de paleta de
culori.




Selectarea modului cu microfon

o Tineti apasat butonul M pentru a intra in meniul principal.
e -Apasati A/ V pentru a selecta optiunea microfon.

e - Apasati scurt butonul M pentru a porni/opri microfonul.

¢
.

¥ P

e - Pictograma microfon va fi afisatd pe bara de stare atunci cand microfonul

este pornit.
Microfon
¢
Selectarea modului de calibrare
Dac3, in cazuri foarte rare, calitatea imaginii se deterioreaza sau imaginea devine neuniforma, calibrarea poate rezolva prob-
lema. Calibrarea poate compensa temperatura de fond a senzorului si poate elimina defectele imaginii.
Sunt disponibile doua moduri de calibrare: calibrarea automata a obturatorului (A) sau calibrarea manuala (M). Indiferent de
modul de calibrare setat, calibrarea obturatorului si calibrarea fundalului pot fi efectuate manual.
- Apasati si mentineti apasat butonul M pentru a intra in meniul principal.
- Apasati butonul A/ ¥ pentru a selecta optiunea modului de calibrare.
- Apasati scurt butonul M pentru a intra in functia de calibrare.
- Apasati scurt butonul A/ V¥ pentru a selecta ,A” sau ,M”.
- Calibrarea automata a obturatorului: controlata prin program, calibrare automata in caz de deteriorare a calitatii
imaginii
- Calibrarea manuala a obturatorului: in functie de calitatea imaginii, calibrare declansata de utilizator prin apasarea simul-
tand a butoanelor A+ V.
- 55n
Calibrare
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Calibrare obturator Calibrare fundal

A+ @ A+
0.3s 1.0s

» Apasati butonul M pentru a confirma selectia. Pictograma de pe bara de stare se va schimba in functie de selectie.




Vizualizare fisierele foto/video de pe dispozitivul dvs.

o Apasati si mentineti apasat butonul M pentru a intra in meniul principal.

e -Apasati A/ ¥ pentru a selecta optiunea galerie.
e - Apésati scurt butonul M pentru a intra in functia galerie.

e - Dacad numarul de fisiere este mare, afisarea fisierelor poate dura ceva

timp.

e - Butoanele din panoul de control au urméatoarele functii:

Galerie
Interfata dosarului Interfata a figierelor Interfatd de redare
Buton princi- | Apasare scurta Tnapoi la meniul de sus | Inapoi la meniul de sus | Inapoi la meniul de sus
pal
Buton SUS Apasare scur?a Navigatie sus. i Navigatie su§ i Inapoi
Apasare continuu | Pagina anterioara Pagina anterioara /
Apasare scurta Deschideti un dosar Vezi fisierul Pauza/Play
Buton Meniu | Apasare continuu | Tnapoi la ecranul princi- | Tnapoi la ecranul princi- | napoi la ecranul principal
pal pal
Buton JOS Apasare scur?a Navigati jos Nav?gati jos Redirectionare inainte
Apasare continuu | Pagina urmatoare Pagina urmatoare /
Executarea setariilor generale
o Apésati si mentineti apasat butonul M pentru a intra in meniul principal.
e -Apasati butoanele A/ ¥ pentru a selecta optiunea de setari.
e - Apasati scurt butonul M pentru a intra in submeniu.
e - Acest meniu va permite sa configurati urmatoarele setari.
Setarea datei sistemului
e Apasati butonul A/ ¥ pentru a selecta optiunea data in submeniul setari.
Data e - Format datd: an/lund/zi
e - Apasati scurt tasta M pentru a intra in submeniul datei. Un simbol triunghiular este afisat deasupra i
dedesubtul valorii care urmeaza sa fie setata.
= e - Vaputeti deplasa intre an, lung, zi apasand scurt butonul M.
e - Apasati butoanele A/ ¥ pentru a seta data corecta.
. o - Apasati si mentineti apdsat butonul M pentru a salva si a iesi.
Setari

€3

Ora

Setarea orei de sistem
Apasati butoanele A/ ¥ pentru a selecta optiunea de timp in submeniul de setari.
- Formatul timpului este ora:minut, sub forma unui afisaj de 24 de ore.

- Apasati scurt tasta M pentru a intra in submeniul ora. Un semn triunghiular este afisat deasupra si
dedesubtul valorii care urmeaza sé fie setata.

- Apésati scurt tasta M pentru a va deplasa intre ore si minute.
- Apasati butonul A/ ¥ pentru a seta ora corecta.
- Apasati si mentineti apasat butonul M pentru a salva si a iesi. Bara de stare va afisa ora actualizata.

Limba

Alegerea limbii meniului
Apasati tastele A/ ¥ pentru a selecta optiunea de limba Tn submeniul de setari.
- Apésati scurt tasta M pentru a intra in submeniul de limba.
- Apasati tasta A/ ¥ pentru a selecta limba dorita.

- Apasati scurt butonul M pentru a confirma selectia. In acelasi timp, setarea este salvaté automat si va

intoarceti la submeniul de setari.




Setari

€3

Bara de
stare

v

Activareal/dezactivarea functiei de ascundere automata a afisajelor
e Apasati butoanele A/ ¥ pentru a selecta optiunea Bara de stare in submeniul Setéri.
- Daca selectati Hide (Ascunde), in interfata cu utilizatorul raman vizibile doar pictogramele ora, marire
si starea bateriei. Daca selectati Afisare, toate pictogramele vor fi afisate.

arata E ascunde

Unitatea de
masura

Setarea unitatii de distanta
e - Apéasati butoanele A/ ¥ pentru a selecta optiunea de unitate de masura in submeniul de setari.
e - Puteti alege intre metru (m) si yard (yd).

Stabilizarea
electronica
a imaginii

On/Off functia stabilizarea electronica a imaginii

e - Apasati butonul A/ ¥ pentru a selecta EIS in submeniul
de setari.

e - Apasati scurt butonul M pentru a activa/dezactiva functia
EIS.

e - Dupa activarea functiei EIS, dimensiunea imaginii creste
usor.

e - In mod implicit, atunci cand zoom-ul electronic este mai
mare de 1x, functia EIS este activata si comutatorul de
functie nu are niciun efect.

e - Atunci cand telemetrul laser este pornit, functia EIS este
oprita in mod implicit.
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Revenirea
la setarile
din fabrica

O

Revenirea la setarile din fabrica

Apasati butoanele A/ ¥ pentru a selecta optiunea Revenire la setarile din fabrica in submeniul Setari.

- Apasati scurt butonul M pentru a deschide submeniul Return to factory settings (Revenire la setrile din
fabrica).

- Apasati scurt butonul A/ ¥ pentru a selecta 'Da’ sau 'Nu'. Selectati ,Da” pentru a confirma revenirea i
,NU” pentru a anula revenirea.

- Apésati scurt butonul M pentru a confirma selectia.

- Dacé este selectat si confirmat ,Da”, camera cu termoviziune va reporni automat.

- Daca este selectat ,Nu”, operatiunea este anulata si se revine la ecranul anterior.

Dupa resetare, urmatoarele functii sunt resetate la setarile din fabrica:
- Mod imagine: evidentiere alb - Mod ultra clar: oprit

- - Luminozitate: nivel 5 - - Wi-Fi: oprit

- - Sharpness: nivel 5 - - Culoare: rece (C)

- - Contrastul imaginii: nivel 5 - - Microfon: oprit

- -Zoom digital: x1 - Mod de calibrare: automat (A)
- - Barade stare: indicator - Unitate de masura: m
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Obtineti informatii despre dispozitiv
e - Apasati butoanele A/ ¥ pentru a selecta optiunea Obtine informatii despre dispozitiv in submeniul

- Apésati scurt tasta M pentru a afisa informatiile relevante despre dispozitiv.
- Informatiile afisate despre dispozitiv includ: model, firmware, PN (numéarul produsului), SN (numérul de
serie), versiunea hardware... etc.

e - Apasati si mentineti apasata tasta M pentru a reveni la submeniul de setari.

Zoom digital

»  Camerele cu termoviziune din seria Vista accepta zoom digital
rapid pentru a mari imaginea vizibila.

»  Cand ecranul principal este vizibil, marirea poate fi efectuata
prin apasarea butonului A.

» Marirea curenta este afisata in bara de stare.

»  Mérirea de baza creste cu 1x - 8x.

Realizarea de fotografii si clipuri video

Camerele cu termoviziune din seria Vista au 64 GB de memorie in-

corporata pentru stocarea fotografiilor si inregistrarilor video. Fisi-

erele care contin fotografii si inregistrari video sunt denumite in

functie de datele de timp, astfel incat, inainte de a utiliza functia de

inregistrare foto/video, se recomanda setarea sincronizarii timpului in

meniul principal (consultati Meniul principal - Setari - Data/ora) sau

prin selectarea optiunii de sincronizare a timpului in meniul Setari al

APP. Instructiunile de utilizare a NOCPIX APP pot fi descarcate de

pe site-ul web al producatorului (www.nocpix.com).

Inregistrare foto

> Cand este afisat ecranul principal, puteti face o fotografie
apasand butonul V. Pictograma aparatului foto (Slva clipi in
coltul din stanga sus al ecranului, iar imaginea va fi inghetaté
timp de 0,5 secunde in timpul functionarii functiei. Dupa ce foto-
grafia este facuta, pictograma dispare.

»  Fotografiile vor fi salvate in memoria incorporata.

> Daca spatiul de memorie este redus, va aparea o pictograma de
avertizare (1) 1anga pictograma aparatului foto. Descércati foto-
grafiile pe un alt dispozitiv de stocare pentru a elibera spatiu de
memorie.

Inregistrare video

> Cand este afisat ecranul principal, puteti incepe inregistrarea
tindnd apasat butonul V.

> Pictograma aparatului foto (33 si contorul timpului de in-
registrare in format ora:minut:secunda vor aparea in coltul din
stanga sus al ecranului.

> Punctul rosu din stanga afisajului de timp va clipi continuu in
timpul inregistrarii.

fotografie poate fi facuta in timpul inregistrarii prin apasarea scurta a

butonului V.

> Pentru a opri inregistrarea, tineti apasat din nou butonul V.

> Fotografiile si inregistrarile video sunt salvate in memoria incor-
porata.

»  Seria Vista poate, de asemenea, sa inregistreze audio automat
in paralel cu inregistrarea video, datoritd microfonului incor-
porat.

»  Meniul ramane disponibil in timpul inregistrarii unui vi-
deoclip.

» Dosarele se numesc
IMG_year_month_day_hour_perc_second.jpg (pentru foto-
grafii) si VID_year_month_day_hour_perc_second.mp4
(pentru inregistrari vi-deo).

> Numéarul de fisiere depinde de capacitatea memoriei incor-
porate. Verificati capacitatea rémasa a memoriei incor-
porate in sistemul dvs. Descarcati inregistrarile pe un alt
suport cat mai curand posibil pentru a va asigura ca exista
suficient spatiu pentru a salva noi inregistrari.

Accesati continutul memoriei incorporate
Atunci cand camera cu termoviziune este pornita si conectata la un
PC, memoria sa incorporata va fi recunoscuta ca o memorie flash
care contine fotografii si videoclipuri, din care fotografiile si videocli-
purile pot fi copiate pe computer.
Conectati-o la computer utilizand cablul USB.
Porniti dispozitivul.
> Faceti dublu clic pe pictograma ,Computerul meu” de pe
PC-ul Windows, apoi localizati si faceti dublu clic pe dispo-
zitivul ,NOCPIX", apoi faceti din nou dublu clic pe pictog-
rama ,NOCPIX" pentru a deschide continutul memoriei in-
tegrate.
> Fisierele, denumite in functie de momentul creérii lor, vor fi
afisate imediat ce intrati iIn memorie.

Masurarea cu laser a distantei (numai pe
gentile Ti H35R/H50R)
Cénd este afisat ecranul principal, apasati lung si mentineti ap&sat
butonul A pentru a activa/dezactiva functia de masurare a distantei
cu laser.
Tn meniul de configurare, puteti selecta unitatea de distanté dorita in
submeniul unitate de méasura.
Apasati si mentineti ap&sat butonul A pentru a iesi din functia de
masurare a distantei cu laser.
Telemetrul poate fi comutat in modul de masurare continua (CONT)
sau masurare unica (SGL) prin apasarea si mentinerea simultand a
butoanelor M + ¥ . in modul de masurare continua, apasarea i
mentinerea butonului A va porni masurarea, eliberarea butonului va
opri masurarea.
Revizuire tehnica
» Inspectie externa: fisuri in Tnvelis.
> Inspectia lentilei frontale si a lentilei ocularului pentru
zgarieturi, murdarie si depuneri de murdarie. Inspectarea
acumulatorului (incércat complet in prealabil) si a contac-
telor (precipitatii de sare, oxidare).



intretinere

Aparatul necesita intretinere de cel putin doua ori pe an, inclusiv:
Stergeti suprafetele din plastic si metal ale camerei cu termoviziune
pentru a indeparta praful si murdaria. Unsoarea siliconica poate fi uti-

lizatd pentru curatare.

Curatati contactele electrice si contactele camerei bateriei cu un
detergent pentru contacte fara grasimi.
Verificati si curatati lentilele frontale si oculare dupa cum este ne-
cesar, utilizand unelte de curatare speciale pentru acest tip de lentile.
Erori posibile si solutiile lor posibile

Tabelul de mai jos enumera erorile posibile si solutiile posibile ale
acestora. Daca solutiile sugerate nu functioneaza, contactati service-
ul mércii indicat pe tichetul de garantie.

| Eroare  Posibila cauza Solutie

Dispozitivul nu se | Bateria este Incarcati.
poate porni descarcata.

Camera termica Cablul USB este Verificati cablul
nu poate functiona | rupt. USB.

de la o sursa de
alimentare ex-

Sursa de alimen-
tare externa s-a

Verificati sursa de
alimentare externa.

terna. epuizat.
Imaginea este Factor de luminozi- | Reglati nivelul de lu-
prea intunecata. tate redus. minozitate al ecranului

Calitatea imaginii
este prea slaba
sau distanta de
detectare este
mica.

Conditiile meteorologice sunt prea rele, de
exemplu z&pada, ploaie, ceatd... etc..

Dispozitivul nu se
poate conecta la
telefon mobil sau

Parola Wi-Fi este
incorecta.

Introduceti parola
corecta.

Prea multe semnale

Mutati dispozitivul intr-

la calculator Wi-Fi in mediul un loc cu un semnal
dispozitivului. slab.
Semnalul Wi-Fi Dispozitivul nu pri- | Gasiti un alt loc cu un

dispare sau este
intrerupt.

meste un semnal
sau ceva blocheaza
conexiunea dintre
dispozitiv si recep-
tor (de exemplu, un
perete de beton).

semnal Wi-Fi stabil.

Calitatea imaginii
este mai slaba la
temperaturi exte-
rioare scazute
decat la tempera-
turi exterioare nor-
male

La temperaturi exterioare de peste 0°C, dife-
renta de temperatur dintre fundalul si obiectul
observat este mai mare, astfel incat calitatea
imaginii este mai buna decét la temperaturi
exterioare scazute, cand temperatura obiectu-
lui observat este, de asemenea, mai scazuta
din cauza racirii puternice. Acest fenomen
este o caracteristica specifica a sistemelor de
termoviziune si nu implica o functionare anor-

mala.
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Certificat de conformitate

Dispozitivul a fost testat de producator pentru a
respecta Directivele 2014/53EU si 2011/65/EU.
WLAN: 2,412-2,472GHz (UE)
Puterea unitatii transmitatoare fara fir <20dBm (UE)
Informatii despre producator
" :
s+ Nocpix
Inlumen Technelogies Co,, Ltd
E-mail: service@nocpix.com
Website: www.nocpix.com
Add.: North 6F, Building B3, Hefei Software Park,

No.800 Wanaiiang West Road, Hefei National High-tech
Industry Development District, Anhui, China

Garancia

q

Garantia producatorului: 3 ani garantie generala pentru dispozitiv,
10 ani pentru senzor, 2 ani pentru baterie

Atentie!

Atunci cand utilizati produsul, nu il expuneti la substante chimice,
agenti fizici sau socuri evitabile care pot fi suspectate sau cunoscute
cd provoacd deteriorari. Evitati s supuneti produsul efectelor sau
deteriorarilor produse de intretinere sau de alte neglijente.

Aveli grijd de dispozitiv in timpul transportului, depozitarii si utilizarii.
Protejati de socuri, frecare, impact, radiatii (de exemplu, dar fdrd a se
limita la apd, radiatii solare, cdmpuri electrice, termice sau magne-
tice). Nu permiteti contactul cu substante chimice sau de alta natura,
utilizati intotdeauna cu mdinile curate.




